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Catetere venoso periferico di sicurezza con sistema chiuso per o
somministrazione confinua di soluzioni, fluidi e farmaci mediante
iniettori, pompe e a gravita

Closed system safety peripheral IV catheter for continuous
administration of fluids, solutions and drugs via injectors, pumps

and gravity-feed

Sicherheit peripherischer venoser Katheter mit geschlossenem
System fur dir unferlorochen Verwaltung von Losungen, Flussigkeiten
und Medizin durch Iniektoren,Pomps un zu Schwerkraft

IBE e
Made in [taly



Alette morbide dgrinate che garantiscono la traspirazione della cute ed
offimizzano il fissaggio del dispositivo al paziente.

soft and knured wings that guarantee the skin transpiration and optimize the
fixing of the device on the patient.

Soft gezahnten Lamellen garantieren die Transpiration der Haut und
optimideren den Fixieren des Gerdt am Patienten.
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Camera di reflusso trasparente per la corretia ed O
immediata visualizzazione del sangue.
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Ssterma chiuso disicurezza che garantsce protezione dal ischio di punture accidentali e da
quelio dell’imbrattamento ematico degl operatorn durante tutte le fasi dell’'incanulazione.

Safety closed system that guarantees protection fromn the risk of accidental puncture
and from the risk of haamatic fouling of the operators durng all phasas of cannulation.

eschlossen Sicherheitssystermn garantiert den Schutz vor dem Risiko von Nadelstichveretzungen
und aus dem Blut Kontamination der Betraiber in allen Phasen Kandlienung.

Trana::uren'r flashback chamber for animmediate and $ |
comect detection of the blood return.

Optimale Blutrdckfiusskontrolle durch trasparentes Kapilkar e
und trasparentes Sichtfenster.
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Ago con tiplice affiatura & punta catetere progettata per
agevolare l'inserimento in vena del catetere rendendo
atraumatica la venipuntura.

Back cut sharpening needle point and catheter tip designed in order to
facilitate the catheter insertion into the vein for an atraumatic vein puncture.

Dreifacher Schliff der Nadel und Katheterspitze entwickelt zu den Eintrit
erleichtern in der Stimmung des Katheters machen atraurnatische die Punktion.
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Catetere in poliuretanc a bande radicpache, di dureza \ I\
ottimale per I'inserimento e per la permanerza nel vaso. -

FPolyurethane catheter with radio-opaque bands with a optimum hardness
for the insertion and the permanence in the vessal,

Polyurethan Katheter milt rdntgendichten Streifen. der optimale Harte far . =
den Einfrit und Aufenthalt in das Blutgefass. -'i'-‘ :
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0 Da utilizzare per ka sornminisirazione continua O %

di farmaci o s:padnlﬂﬂ mad‘r:lml | '|'| DFO O]’\] E P & disponibile nelle seguenti versioni T] D rO"'" O N E P is avaikable in the folowing versions: Tl prﬁm ONE P ist in folgenden Ausfihrungen erhditich:
D Euli; §m$|;ﬂhnmm SR ol Con raccordo monaovia (. With one way connection (D). Mit Ein- Wege Vierbindung (D).
© oo R R SRS e I N DI, i e S Dot
Speziclgebietes. +  Conraccordo monovia (D e rubinetto a tre vie in +  With one way connection @ and lipid resistant »  Mit Ein-Wege Verbindung (D und Lipidbesténdigem
policabonato lipido resstente (3. polvcarbonate three ways stopcock (3. Polycarbonat Drel-Wege Hahn (3.
+  Conraccordo dusvie ay @). «  With Y two ways connection @), +  Mit Zwel -Wege Verbindung ¥ @),
+  Conraccordo due vie a 'Y e valvola needle less 5. »  WithY two ways connection and neede less vave (&), o Mit Zwei-Wege Verbindung Y und nadelfreier Ventil (3.

Da ufilzzare con inlettor con prassoni fino a

23 bar / 330 psi. Tipro™= ONE P &un dspositivo che: Tipro™= ONE P isadevice hat Tipro = ONE P stein et

To be used with injectors at pressures up fo +  Noncontiene |atfice. «  Does not contain Latex. +  Latexfrel.
23bar [ 330 psi. +  Noncontiena PVC. +  Does notcontain PVC, «  PVC frei,
Ju benutzen mit Einspritzventilen mit Drucken +  Dispone di tubd & raccornd frasparenti per il controllo del flusss, +  Have transparent tubing and fittings for flow control «  Enthalt Schiauch und trasparent Vierbindungan fr die

bis zu 23 bar /330 ps.i Steusrungen stream.




{ ) Catetere infegrafo con raccordo mono via

Catetere infegrato con raccordo mono
Vid con rubinetto a fre vie e valvold
needle less

€R Integrated catheter with one way connection

Catetere infegrato con raccordo mono
vid con rubinetfo a tre vie

Infegrated catheter with one way con-
nection and with three ways stopcock
and needle less valve

Infegrated catheter with one way con-
nection and with three ways stopcock

@ Integrierte Katheter mit Ein-Wege Verbindung

Infegrierte Katheter mit Ein-Wege
Verbindung und Drel-Wege-Hahn mit

nadelfreier Ventil.

Integrierte Katheter mit Ein-Wege
Verbindung und Drel-Wege-Hahn

e Catheter O.D. | Catheter Flow Box Carton
REF Description Gauge (mm) lenght (mm) (ml/min) (pcs) (pcs)
31145101 One way connection 26 0,64 19 15 25 100
31145501 One way connection with stopcock and valve 26 0,64 19 15 20 80
31145701 One way connection with stopcock 26 0,64 19 15 20 80
31230101 One way connection 24 0,74 19 24 25 100
31230501 One way connection with stopcock and valve 24 0,74 19 24 20 80
31230701 One way connection with stopcock 24 0,74 19 24 20 80
31343101 One way connection 22 0,90 119 37 25 100
31343501 One way connection with stopcock and valve 22 0,90 19 37 20 30
31343701 One way connection with stopcock 22 0,90 119 Sk 20 80
31330101 One way connection 22 0,90 45 2] 25 100
31330501 One way connection with stopcock and valve 27 0,90 25 i 20 80
31330701 One way connection with stopcock 22 0,90 25 S 20 80
31443101 One way connection 20 1,00 29 47 25 100
31443501 One way connection with stopcock and valve 20 1,00 25 47 20 80
31443701 One way connection with stopcock 20 1,00 29 47 20 80
31430101 One way connection 20 1,00 32 42 25 100
31430501 One way connection with stopcock and valve 20 1,00 32 42 20 80
31430701 One way connection with stopcock 20 1,00 32 42 20 80
31433101 One way connection 20 1,00 45 38 25 100
31433501 One way connection with stopcock and valve 20 1,00 45 38 20 80
31433701 One way connection with stopcock 20 1,00 45 38 20 80
31543101 One way connection 18 1,30 25 65 25 100
31543501 One way connection with stopcock and valve 18 1,30 29 65 20 80
31543701 One way connection with stopcock 18 1,30 25 65 20 80
31530101 One way connection 18 1,20, D2 63 25 100
31530501 One way connection with stopcock and valve 18 1,30 32 63 20 80
31530701 One way connection with stopcock 18 B30 82 63 20 80
31533101 | One way connection 18 1,30 45 58 25 100
31533501 | One way connection with stopcock and valve 18 1,30 45 58 20 80
31533701 One way connection with stopcock 18 1,310, 45 58 20 80
31730101 One way connection 16 1,75 32 125 2o 100
31730501 One way connection with stopcock and valve 16 1,75 32 125 20 80
31730701 One way connection with stopcock 16 1,75 32 125 20 80

¢{ ) Catetere integrato con raccordo a'¥

*Non utihzzare Il catetere G26 per le alte pressioni - Do not use 26G catheter for high pressure.

€R Integrated catheter with Y connection.

Catetere infegrato con raccordo a 'Y
con valvola needle less

Infegrated catheter with Y connection and
with needle less valve

@ Integrierte Katheter mit Verbindung Y

Integrierte Katheter mit Verbindung Y
und nadelfreier Ventil

Catheter O.D.

REE Description Gauge Catheter Flnv:.r Box Carton
(mm) lenght (mm) (ml/min) (pcs) (pcs)
31190101 Y connection* 26 0,64 19 15 2 100
31190501 Y connection with valve* 26 0.64 19 15 25 100
31282101 Y connection 24 0.74 19 24 2hs 100
31282501 Y connection with valve 24 0,74 19 24 25 100
31395101 Y connection 22 0,90 19 S 25 100
31395501 Y connection with valve 22 0,90 19 S 25 100
31382101 Y connection 22 0,90 2D S 25 100
31382501 Y connection with valve 22 0,90 25 Sl 25 100
31495101 Y connection 20 1,00 25 47 25 100
31495501 Y connection with valve 20 1,00 25 47 25 100
31482101 Y connection 20 1,00 32 42 25 100
31482501 Y connection with valve 20 1,00 32 42 745 100
31485101 Y connection 20 1,00 45 38 25 100
31485501 Y connection with valve 20 1,00 45 38 25 100
31595101 Y connection 18 1].510 25 65 25 100
31595501 Y connection with valve 18 1210 25 65 25 100
31582101 Y connection 18 1,30 2 63 25 100
31582501 Y connection with valve 18 1,30 52 63 2 100
31585101 Y connection 18 11,200, 45 58 25 100
31585501 Y connection with valve 18 1,30 45 98 29 100
31782101 Y connection 16 1775 32 125 25 100
31782501 Y connection with valve 16 1.7 o 12 25 100
*Non utilizzare il catetere G26 per le alte pressioni - Do not use 26G catheter for high pressure.
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